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(PL) PIELEGNACJA | KONSERWACJA

Aby zachowa¢ meble drewniane w nalezytym stanie i przedtuzy¢ ich zywotnos¢, po zakonczeniu sezonu nalezy przechowacé je w suchym, ostonietym miejscu, chronigc przed

deszczem i mrozem. Regularna pielegnacja drewna, w tym impregnacja i czyszczenie, pomoze utrzymac ich trwatos¢ i estetyke na dtugie lata.

(EN) CARE AND MAINTENANCE

To keep your wood furniture in good condition and extend its life, store it in a dry, sheltered place after the season, protected from rain and frost. Regular care of the wood,

including impregnation and cleaning, will help maintain their durability and aesthetics for years to come.

(CZ) PECE A UDRZBA
Abyste dievény nabytek udrzeli v dobrém stavu a prodlouZili jeho Zivotnost, uloZte jej po sez6né& na suché, chranéné misto, chrdnéné pred destém a mrazem. Pravidelna péce

o dfevo, v€etné impregnace a Cisténi, pom(lize zachovat jejich trvanlivost a estetiku po mnoho let.

(SK) UDRZBA A OPATROVANIE

Aby ste dreveny nabytok udrzali v dobrom stave a prediZili jeho Zivotnost, uloZte ho po sezéne na suché, chranené miesto, chranené pred dazdom a mrazom. Pravidelna

starostlivost o drevo vratane impregnécie a Cistenia pomdze zachovat' ich trvanlivost a estetiku na dihé roky.

(DE) PFLEGE UND WARTUNG

Um lhre Holzmdbel in gutem Zustand zu erhalten und ihre Lebensdauer zu verlangern, sollten Sie sie nach der Saison an einem trockenen, geschiitzten Ort aufbewahren,
geschiitzt vor Regen und Frost. Die regelmaRige Pflege des Holzes, einschlieBlich Impragnierung und Reinigung, trégt dazu bei, die Haltbarkeit und Asthetik iiber Jahre

hinweg zu erhalten.
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(PL) ZASADY UZYTKOWANIA NAROZNIKA

Miejsce przeznaczone do siedzenia wyznaczajg poduszki siedziskowe. Podczas uzytkowania nalezy zajmowac miejsce wytacznie na poduszkach siedziskowych, w ich
obrebie. Drewniane elementy boczne naroznika nie stanowig powierzchni siedziskowej. Stuzg jako pomocnicze powierzchnie uzytkowe / stoliki boczne, przeznaczone do
odktadania przedmiotéw, np. napojéw, ksigzek lub innych lekkich przedmiotéw. Nie nalezy siada¢, stawa¢ ani kleka¢ na drewnianych elementach bocznych ani opiera¢ na nich
catego ciezaru ciata. Nie sg one przeznaczone do uzytkowania jako dodatkowe miejsca siedzgce. Nieprawidtowe uzytkowanie drewnianych elementéw bocznych, w
szczegolnosci siadanie, stawanie lub opieranie catego cigzaru ciata, moze prowadzi¢ do ich uszkodzenia i nie stanowi uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem produktu.

(EN) GUIDELINES FOR USING THE CORNER SOFA

The seating area is defined by the seat cushions. When using the sofa, please sit only on the seat cushions and within their boundaries. The wooden side panels of the corner
sofa do not constitute a seating surface. They serve as auxiliary surfaces / side tables, intended for placing items such as drinks, books or other light objects. Do not sit, stand
or kneel on the wooden side panels, nor should you rest your full body weight on them. They are not intended for use as additional seating. Incorrect use of the wooden side
panels, in particular sitting, standing or leaning your full body weight on them, may result in damage and does not constitute use in accordance with the product’s intended
purpose.

(CZ) PRAVIDLA PRO POUZiVANi ROHOVEHO SEDACIHO SOBORU

Misto uréené k sezeni vymezuji sedaci polsStare. Pfi pouzivani sedte vyhradné na sedacich polstafich a v jejich ramci. Dfevéné bocni prvky rohové sedaci soupravy netvori
sedaci plochu. Slouzi jako pomocné uzitkové plochy / odkladaci stolky uréené k odkladani pfedmétd, napf. napojd, knih nebo jinych lehkych pfedmétd. Na dfevénych boc¢nich
prvcich se nesmi sedét, stat ani kle€et, ani na né nesmi byt opirana cela vaha téla. Nejsou uréeny k pouziti jako dal$i mista k sezeni. Nespravné pouzivani dfevénych boc¢nich
prvkill, zejména sezeni, stani nebo opirani se o né celou vahou téla, mize vést k jejich poSkozeni a nepredstavuje pouziti v souladu s uréenim vyrobku.

(SK) PRAVIDLA POUZiVANIA ROHOVEJ SEDACEJ SUSTAVY

Miesto ur¢ené na sedenie vyznacuju sedacie vankuse. PoCas pouzivania sa smie sediet vylu¢ne na sedacich vankusoch a v ich ramci. Drevené bo¢né prvky rohovej pohovky
nepredstavuju sedaciu plochu. Sluzia ako dopinkové Gzitkové plochy / bo¢né stoliky uréené na odkladanie predmetov, napr. napojov, knih alebo inych lahkych predmetov.
Nesmiete si sadnut, postavit sa ani klacat na drevenych bocnych prvkoch, ani na ne opierat’ celt vahu tela. Nie su uréené na pouzivanie ako dodato¢né miesta na sedenie.
Nespravne pouzivanie drevenych bo¢nych prvkov, najma sedenie, statie alebo opieranie sa celou vahou tela, méze viest k ich poSkodeniu a nepredstavuje pouzivanie v sulade
s urenim vyrobku.

(DE) NUTZUNGSREGELN FUR DIE ECKSOFAANLAGE

Die Sitzflachen sind durch die Sitzkissen gekennzeichnet. Wahrend der Nutzung dirfen Sie ausschlieBlich auf den Sitzkissen und innerhalb deren Bereich Platz nehmen. Die
seitlichen Holzelemente des Ecksofas stellen keine Sitzflache dar. Sie dienen als zusatzliche Ablageflachen bzw. Beistelltische, auf denen Gegenstande wie z. B. Getranke,
Bucher oder andere leichte Gegenstande abgelegt werden kdnnen. Man darf sich nicht auf die seitlichen Holzelemente setzen, darauf stehen oder knien und auch nicht das
gesamte Kérpergewicht darauf stiitzen. Sie sind nicht als zusatzliche Sitzplatze vorgesehen. Eine unsachgemafie Nutzung der seitlichen Holzelemente, insbesondere das
Sitzen, Stehen oder das Aufbringen des gesamten Kdérpergewichts, kann zu deren Beschadigung fiihren und stellt keine bestimmungsgemale Nutzung des Produkts dar.
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